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内容概要

一八五一年，夏尔·波德莱尔发表了《论酒与印度大麻》，当时他只是尝试过印度大麻一两次而已，
一生中没有成瘾，一八六〇年，波德莱尔出版了《人造天堂》，这时他由于病痛而不得不经常吸食鸦
片了。
也许出于一种负罪感，他谴责印度大麻远远超过了鸦片。
在波德莱尔去世后出版的全集本和单行本中，都是在《人造天堂》的总名下，汇集了《论酒与印度大
麻》和《人造天堂》这两篇文章。
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作者简介

夏尔·波德莱尔(1821-1867)，法国象征主义诗歌先驱，以诗集Ⅸ恶之花》成为法国古典诗歌的最后一
位诗人、现代诗歌的昂初一位诗人，还著有散文诗集《巴黎的忧郁》、文学评论集《浪漫派的艺术》
和艺术评论集《美学珍阮》，译有美国作家埃德加·爱伦·坡的作品。
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章节摘录

　  一个很有名的人，同时也是个大傻瓜，看起来这是两个并行不悖的事情，就像我不止一次怀着令
人痛苦的快乐加以证明的那样，居然敢在一本关于饮食的书中就卫生和快乐于酒这一条写道：&ldquo;
族长挪亚被认为是酒的发明者；这是一种用葡萄酿造的饮料。
&rdquo;　  以后呢？
以后，什么也没有了：到此结束。
您翻书，从头翻到尾，从尾翻到头，倒着读，反着读，从右到左读，从左到右读，统统没有用，您从
很杰出、很受尊敬的布里亚&middot;萨瓦兰的《口味大全》中除了&ldquo;族长挪
亚&hellip;&hellip;&rdquo;和&ldquo;这是一种&hellip;&hellip;饮料&rdquo;之外，什么也读不到。
　  我想，一位月亮或者相距遥远的星球上的居民到我们地球上来旅行，长途跋涉，劳顿困苦，一定
想润润喉，暖暖胃。
他想知道地球上的快乐和风俗。
他模模糊糊地听说有一种美味的饮料，地球上的公民依据其勇敢和愉快的程度随意饮用。
为了对他的选择更有把握，这位月球人打开了有名的、万无一失的布里亚．萨瓦兰有关口味的神谕，
在酒的条目上发现了这一珍贵的教导：&ldquo;族长挪亚&hellip;&hellip;&rdquo;和&ldquo;这种饮料是
由&hellip;&hellip;做成的&rdquo;。
这是完全有助于消化的。
这是很能说明问题的。
读过这个句子，不可能不正确而清晰地认识所有的酒、其不同的品质、其不利之处及其对胃和大脑的
作用。
　  啊！
亲爱的朋友，不要读布里亚&middot;萨瓦兰吧。
上帝不让他喜欢的人读无用的东西，这是拉瓦特尔的一本小书的第一句格言，他是一位比古代和现代
世界的所有官员都更爱人的哲学家。
人们没有用拉瓦特尔的名字来为任何一种糕点命名；但是对这位天使般的人的回忆还活在基督徒中间
，而诚实的资产者则忘记了布里亚&middot;萨瓦兰，那是一种乏味的奶油蛋糕，其最小的缺点乃是为
连珠炮似的格言充当借口，这些愚蠢哭冬烘的格言即取自这本声名狼藉的杰作。
　  如果这本伪杰作的一个新版本敢于面对现代人类的良知，那么忧郁的饮者，快乐的饮者，你们在
酒中寻求回忆或忘却却又发现不能如意，那就只能从酒瓶子的底部凝视天空，被遗忘或被埋没的饮者
啊，你们会买上一本，以善为恶、以善举为冷漠吗？
　  我打开霍夫曼的《克莱斯勒的传记片断》，读到一条奇怪的建议。
一位认真的音乐家为了创作一部喜歌剧，应该喝香槟酒。
他可从中发现这种剧所要求的发泡的、轻松的快乐。
宗教音乐则要求莱因或朱朗松葡萄酒。
好像在深刻的思想的内部，有一种醉人的苦涩；但是英雄的音乐离不开勃艮第葡萄酒。
它具有严肃的激情和爱国主义的驱动力。
这显然再好不过，而且除了一位饮者的激越的感情之外，我还发现了德国人最引为自豪的公正。
　  霍夫曼竖起了一支奇特的心理晴雨表，为他表明他的心灵的不同的温度和大气现象。
人们看到如下的划分：混有容忍的轻度反讽的精神；带有深度自我满足的孤独的精神；和谐的快乐，
和谐的热情，和谐的风暴，自我不能承受的讽刺的快乐，走出自我的愿望，过分的客观，我的肉体和
大自然的融和。
不用说，霍夫曼的精神晴雨表的划分是根据其生成序列确定的，和普通的晴雨表一样。
我觉得在这支心理晴雨表和酒的音乐性的解释之问有一种明显的兄弟关系。
　  霍夫曼在死亡来抓住他的时候开始挣钱了。
幸福在朝他微笑。
像我们亲爱的、伟大的巴尔扎克一样，正是在最后的时刻，他看见旧有的希望的极光闪烁了。
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当时，为他们的年鉴争夺他的短篇小说的出版商们为投其所好，在寄给他钱的同时，还加寄一箱法国
葡萄酒。
　  二　  酒之深沉的快乐啊，谁曾认识你？
一个人有悔恨要缓解，有回忆要追念，有痛苦要平复，有空中楼阁要建造，他就要乞灵于你，你这隐
藏在葡萄藤中的深奥莫测的神。
酒的景象在内在的阳光照耀下是多么阔大！
人在它身上吸取的第二青春是多么真实和炽热！
然而，它那令人震骇的快感和难以承受的魔力又是多么可怕！
但是，说吧，你们这些法官、立法者、上流社会人士，幸福使你们温柔，命运给了你们容易的德行和
健康，说吧，凭良心说吧，你们中间谁有无情的勇气来谴责一个饮用天才的人？
　  一　  再说，酒并非总是一个对自己的胜利有把握的斗士，尽管它发誓既无怜悯亦无仁慈。
酒与人相似：人们永远不知道可以尊重它或蔑视它、爱它或恨它到什么程度，也不知道它能做出多少
高尚的举动或可怕的罪行。
我们对它不要比对我们自己更残忍吧，还是平等地对待它吧。
　  我好像有时听见酒说话：&mdash;&mdash;它用心在说话，用一种精神才能听见的精神的声音。
　  &ldquo;人啊，我亲爱的人，我想为你唱一支充满友情的歌，一支充满快乐、光明和希望的歌，尽
管有玻璃的牢房，软木的插销。
我决不忘恩负义；我知道是你给了我生命。
我知道辛劳和肩膀上的太阳对你意味着什么。
你给了我生命，我会报答你。
我欠你的会大大地还你；因为我感到非同一般的快乐，当我跌进因劳动而干渴的喉咙里。
对我来说，呆在一个正经人的胸膛里要比呆在忧郁而冷漠的酒窖里好得多。
这是一座快乐的坟墓，我在那里热情地完成我的命运。
我把劳动者的胃搅翻了天，通过一座看不见的台阶，我登上他的大脑，表演我的难度极大的舞蹈。
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编辑推荐

　　本书为波德莱尔的散文诗代表作。
在《人造天堂》中，波德莱尔以一种抒情性的笔调绘声绘色地描绘了三种兴奋剂、麻醉剂或毒
品&mdash;&mdash;酒，印度大麻，鸦片的作用及其后果：它们并不能造成一个极乐世界，相反，通向
的可能是万劫不复的地狱。
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